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Omslagsbilden fran hésten 1948. Foto: Jonny Graan.



Kire Ferlinvin,

du vet som jag att livet inte later sig forut-
sigas. Det dr fullt av ovantade hindelser, inte
alltid av det lyckosamma slaget men bra nog
ofta har det trevliga sma 6verraskningar i be-
redskap.

Kommer du ihdg att det var ndgra vackra
sommardagar just efter midsommar? Da for
jag och min van Lars Brolinson till Skorby,
till en gard som ligger i Hacksta socken i Upp-
land. Dir vixte Lars upp och under nigra ar
av min barndom, jag mdste ha varit sex och
sju ar, var jag fosterpojke i den Brolinsonska
familjen.

Dir gick vi tillsammans och aterfann vart
forflutna, drack kaffe med familjen Hoving
som bor dir nu, sag brygghuset med det gamla
mjolkrummet dar Cajo, dldste sonen i huset,
lirde mig dricka pilsner, ett stort framsteg i
mitt unga liv och bestkte utedasset dar Hjal-
mar, pappan, tickte viggarna med tiandsticks-
askar.

Naturligtvis maste vi ocksd g& upp pi
Kvarnbacken, en av vara kiraste lekplatser,
for att se om det var sig likt. Vi tog vigen
over fattigstugan, dir en ging dnkan Maria
Eriksson bodde ensam med sju barn. Dir st5t-
te vi pd Allan Kihlman, dekorator till yrket
och sedan tio &r dgare av den gamla fattig-
stugan. Han ilskade barrtrad och tradgérds-
arbete, sa han. Men han var konstintresserad
ocksd, det kunde vi konstatera nir vi bjods in
att se oss om.

Och nu kom den lilla trevliga &verrask-
ningen. Bland konstverken hingde en gipsre-
lief och jag hade inte varit mycket till ord-
forande i vart sillskap om jag inte genast hade
upptdckt att den forestillde var kire Nils” an-
letsdrag. Du kan sjilv se pd fotot att det ir
mycket portrittlikt. Du ser ocksd att runt bil-
den av honom ar namnen pd en rad av hans
vanner ingraverade. Konstniren, fick jag hora,
heter Keddy Jansson, en vaktmistare pé
Konstakademien som samtidigt ocksa var li-
tet av gipsgjutare.

Det ir roligt att strosa som gammal skald
och ordférande genom livet och inte bara fin-
na sin barndoms platser utan ocksd, alldeles

ovintat, stota pa bilden av en gammal poetisk
kompis och liromastare och roten och uppho-
vet till vart sillskap.

Ja, naturligtvis sinde jag Allan ett exemplar
av var tidning och ett inbetalningskort och jag
kan inte tinka mig annat dn att vi har fatt an-
nu en medlem i vart livskraftiga forening. Du
har vil sjilv kommit ihdg att sinda in din
lilla medlemsavgift? Det dr ju medlemsavgif-
terna som gor det mojligt for oss att dela ut
vart pris, som i ar gar till tvd s utmairkta
kvinnliga skalder som Ingeborg Erixson och
Anna Rydstedt.

Kanske ses vi vid prisutdelningen? Glad
host tills dess, 6nskar din vin, gamle skalden
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Till Ingegerd Granlunds minne

Nils Ferlin-Sallskapets hedersordférande, en av dess
initiativtagare och mangariga ordférande, rektor
Ingegerd Granlund, gick bort den 15 aug. Axel Liffner
tecknar ett portratt.

En mycket uppskattande kommentar fran en tidiga-
re Ferlin-pristagare till Ingegerd Granlunds dikt ”Att
kunna mé6ta morgonen” blev mojligen nagot av det
sista hon ldste i livet. PR vidarebefordrade kommen-
taren till henne, och hon fick den samma dag hon
hastigt gick bort.

Som vdren var hon
outtréttligt verksam

Nir jag i fjol fick veta att jag skulle fa Nils
Ferlin-priset blev jag naturligtvis underbart

glad.

Att fa ett pris uppkallat efter honom — den
beundrade diktaren och den kire, varme och
omtinksamme vinnen — var bide hedersamt
och uppfordrande (pengarna sattes omedelbart
in i rorelsen, den l&ngsamma rorelse som for-
hoppningsvis skall leda till en ny bok). En hel
del minniskor som verkade alldeles upprik-
tiga horde av sig och lyckonskade. Det kin-
des ocksé skont.

Till prisutdelningen kom jag nervids. Men
blev fort alldeles lycklig: Ingegerd Granlund
dok upp. Hon sa: jag &r skraltig och borde lig-
ga hemma i singen, men jag tyckte att jag ville
komma in och personligen siga grattis. Sen
kramade hon mig om handleden, som hon bru-
kade. Sa: Du 4r nervés, det marker jag. Men
nu dr vi glada. Kom ihag var férbundenhet.

Sen — eller ndr det nu var under denna for
mig omtumlande kvéll — gick hon upp och hsll
ett lysande spirituellt anférande om Nils Jo-
han Einar Ferlin, sddan hon sett och upplevt
honom.

Jo, visst kom jag da ihdg — liksom jag ald-
rig kommer att glémma — den dar férbunden-
heten. Sa hir var ursprunget:

Efter att vi ndgra stycken varit ute och hil-
sat pa Nisse och Henny — blev Ingegerd och
jag sittande i hennes kék till ldngt fram pa
natten. Talande om gud vet vad.
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Men vad vet jag — och helst och tydligast
minns — var att hon avbrot en léng utliggning

jag holl pad med:

dir dr vi 6verens; jag ir ocksd pessimist
och tycker inte heller att det dr ndgot jak-
la hurra! att vara manniska — och att den
kidnslan, den har inga “oskyldiga” med att
gora.

Att latsas vara glad, ocksd nir man inte
ir det, 4r nodvindigt, forfarligt ofta, om
man ska f& ngot utrittat — till det bittre.

Och tink s& mycket hon fick utrittat. Hon,
med alla sina engagemang: som tidig anskaf-
fare av sommarhem &t storstadsbarn, som
tidig foresprakare for en vettigare syn pa ogif-
ta modrar, som klok medlare i forhéllandet
ungdomar-forildrar . . .

Jag tror aldrig hon tog ndgon vid handen
for att leda — och jag tror det var handledskra-
men, som manade: var stark och klok nu! Och
att det var den som var betydelsefull.



ATT KUNNA MOTA MORGONEN

av Ingegerd Granlund

Att kunna méta morgonen
utan att ridas anklagelserna

frani gar

aldrig visade vinligheter

aldrig skrivna brev

till adressater som dagstidningen

en vacker dag

manglar fram under rubriken

Déda

Att dga dagen framfér sej
utan att behéva anvinda den

till avbetalning

pd gdrdagens skulder

i skriick att allting idr for sent
Att aldrig dngsligt fraga sej
vad ens liv hade blivit

om icke om

O stund av sjilvférlitelse

nédr éppnar du de innersta portarna
Niir blir allt uppenbarat

Och niir blir tystnaden sjdlvklar
dirfor att den inte lingre gdr havande

med aldrig fédda ord

Hon arbetade for fredsrorelsen. Hon arbe-
tade hart for battre arbetsvillkor &t den vikti-
ga grupp kulturarbetare som sysslar med 6ver-
sattningar av fraimmande litteratur — som kan
ge svenskar en storre insikt om levnadsvill-
kor och tankar utanfor véra granser . . .

Ingegerd Granlund var, dven nir det var
mycket jobbigt for henne sjilv, och fast hon
var i grunden pessimist — ja, s& var hon alltid
”’som varen outtrottligt verksam”.

Pa sitt mycket effektiva sitt tinde hon mot-
eldar — medsols.

P& senare ar blev det si, att si snart jag
hade en aning om att jag kunde fa triffa Inge-
gerd — kanske pa en stipendieutdelning — ha-
de jag alltid med en sirskild ros till henne.

Nir jag sjalv fick Nils Ferlin-priset hade
jag ingen sddan med (hon kunde inte tinkas
lkomma — och jag var som sagt nervds).

Men hon fick den vackraste ur min bukett.

Axel Liffner
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ARETS TVA FERLIN-PRISTAGARE

INGEBORG ERIXSON

Hennes vida famntag

Foto: Hassner

Ingeborg Erixson har alltfor linge varit tyst
som poet.

Tiank om det hir vilplacerade priset kunde
bidra till att bryta denna sorgliga tystnad.

Sex diktsamlingar gav hon ut under &ren
1945—57. Och s& en samlingsvolym i FIB:s
Lyrikklubb 1962 (med inledning av Stig Carl-
son).

Var det en ofdrstdende kritik, en délig for-
lagssatsning — eller vad var det som gjorde att
lisarna inte fick klart for sig att hir framtrad-
de en verkligt lisvdrd poet, som av erfarenhet
och insikt behirskade en finstimd balans mel-
lan tradition och modernism?

Mina exemplar av Ingeborg Erixsons boc-
ker ar inte tummade — men de ir ofta for-
streckade, med olika slags pennor; lista i oli-
ka stimningsligen. Denna dikt tycker jag,
bland flera, sirskilt mycket om:

Just dir triidet dragit svarta fingrar

i en rosa klidnad somnar luften
innesluter i ett bo av tystnad

allt som kryper krilar flyger ror sig —
Annu dréjer sista fagelstimman

innan ljuset slocknar och i l6vvalv
skuggregn blandar sig med vattendngor —
Vad ir det som endast minskan saknar
hiir i varens villkorslésa skymning?

Tusen famnar ir det ner till jorden
Tusen mil upp till det héga tridet!

Och foljer man hennes poesi — genom dess
manga uttryck for upplevelser av sokande,
oro, genomlysningar och visioner — s méste
man kédnna strickningen i hennes vida famn-
tag.

F& kan som hon &terge en sommardag:
"Sommarmoln/strés éver alla girden”.

Och sen lata dskmoln framkalla komplika-
tionerna. De kan se ut s3 hir:

”Och bédeln blir offer och offret till bédeln

forvandlad.”

Ljus och morker — och det hardhinta skugg-
spelet, som ger ljus- och morkerbilderna den
verklighetsnidra dramatiken. Hon kéanner, ja
hon ir vilbekant med alla komponenterna.
Och sa har hon ett vinskapligt-brakigt for-
héllande till spraket. Oftast far hon det som
hon vill.

Det vore synd om hon inte gav oss mera
av sin erfarenhet, som maste ha blivit storre,
i en poetisk form, som sikert slipats dn harda-
re — under dessa alltfér manga tysta ar.

Axel Liffner



Guskelov for

ANNA RYDSTEDT

Nir jag fick Anna Rydstedts diktsamling
”Dess kropp av verklighet” (1976) i hander-
na, forstod jag inte titeln. Kdnner mej fort-
farande villradig infér den. Men nir jag last,
sa jag for mej sjalv: “Tack och lov fér Anna
Rydstedt, nu har vi svensk naturlyrik av klass
igen.”

Faktiskt: for fem, sex ar sen forefoll naturen
vara tabu for poeterna. Den politiska dikten
hade helt 6vertaget. Det ir bittre nu. Fraga ar
om inte A R blev den nya naturlyrikens apos-
tel, atminstone dess hirold. Hennes utprigla-
de formaéga till drastik och uttrycksfullhet lys-
te ur den:

Rabarberskotten,

sickna vdrfrickingar,

skjuter glatt upp ur bléta, svala jorden

sina svillande skott

— viillustiga fallosar ur skotthéljets férhud,
r6dbla i hela rabarberlandet,

badande i aprilsolskenet,

som om de ville leka med alla

bade gamla och unga.

Ocksa om mycket annat skriver hon. Om
religonen, for hennes del kristendomen, en
mystik-fargad kristendom, som fér sin tyngd-
punkt i kommunionen, den “glimmande ru-
binen.”

Fragor om doden sysselsitter henne myc-
ket. Sjalvmordet dr en. Hon identifierar sej
med kvinnan, som bar den angestutpinade
kroppen, hon som ville std rak men hade sin
sjukliga 6verkinslighet. Det gjorde, att t o m
all vdalmening blev till pinlig férnedring inom
henne. Till slut beslét hon sej att ta sitt liv.
Hon tog sin hund i famn och gick ner till jarn-
végen, stillde sej pa spéret och vintade pé ta-
get.

Betrdffande den sociala diktningen, som nu
ar och lange varit sa ”inne”’, andas hennes ly-
rik tydlig positivism. Hon vet dock risken for
dess overdrift. Vad skrivaren kan se, varnar
hon foér ”samhallstillvindhetens” risk till for-
krympning av det individuella, d& hon s3jer:

"vi beh6ver ndgon ging fd plocka smultron
plommon och dpplen

med egna hinder

om vi inte ska bli sociala marionetter,

vanmiktigt utlimnade.”

Anna Rydstedt ir trots sin hir forut pape-
kade ton av religids mysticism en drapligt frin
realist, utan sipp betinklighet. Om den djupa-
re andligheten s3jer hon:

Addera till din andlighet denna erfarenhet:
Pa ett siitt bottnar man inte djupare
in i sin egen slutmuskel i botten av bélen.

Mycket mer vore att anféra. — Jag maéste
fa sluta med att citera en hel dikt ”“Bedém-
ning”, dir hennes underfundiga formulering
av sin natursyn firar en triumf:

Man ser inte genast skillnad

pd smdsten och grasparvar

i den nysddda, svarta dkern

Nagra flyger och siitter sig i nypontdrnet
— de dr grasparvar.

Andpra blir kvar och trippar i dkern

—de ir ocksad grdasparvar.

Andraligger stilla kvar i dkern

— de dir troligen stenar.

Med heder kan Anna Rydstedt, den ena av
1978-ars Nils Ferlin-pristagare, ta mot sin ut-
mairkelse. Sten Hagliden



SPELKOSACKERNA — EN RADIOBAGATELL

Nils Ferlins forsta kontakt med ett nytt medium

av Jenny Westerstrom

Nils Ferlin prévade ménga yrken, ddribland skidespelarens. Entydigare 4n de flesta

av vara stora diktare géller han @nda som enbart Poet. Det ir han naturligtvis ocksa

i frimsta rummet. Men han prévade andra genrer, och den som vid sidan av den

urgamla visan blev hans, var det nymodiga radiodramat. Det nadde en stor publik,

men i enlighet med sin karaktir var dess verkan kort, sarskilt som nu bara nagot

enda av dem blev tryckt och i dvrigt bara smirre inslag lyftes in i diktsamlingarna.

Men de dr fortjanta av en storre uppmirksamhet, bade p& grund av sina egna kva-

liteter och for vad manus och forarbeten har att siga om Ferlins sitt att arbeta, —

I denna forsta artikel behandlas frimst de mindre kinda dikterna i Spelkosackerna.

I en kommande artikel tas mer vilkinda dikter upp.

1934, aret efter publiceringen av diktsamling-
en Barfotabarn, sokte sig den mangsidige skal-
den Nils Ferlin ater till ett for honom outfors-
kat omrdde, nimligen radioteaterns. Ake
Runnquist berédttar i sin bok, Poeten Nils

Ferlin, att redan Per Lindberg, ddvarande che-
fen for radioteatern, strax efter Ferlins debut
med En déddansares visor (1930) hade vint
sig till honom med en forfrdgan, om han ville
skriva ett horspel. Den géngen tog Ferlin sig
inte an uppgiften. Vad det var som gjorde att
han engagerade sig for radioteater 1934 4r inte
kdnt, men en av de bidragande orsakerna var
troligen hans bekantskap med C J Bjorklund,
davarande redaktdren f6r Brand, och forfatta-
ren Willy Walfridson, bada liksom Ferlin
stamgéster pd Café Cosmopolite. Paret Bjork-
lund-Walfridson forfattade horspelet Spel-
kosackerna, Nils Ferlin bidrog med vistex-
terna och Josef Briné med musiken. Ferlin och
Briné forfattade sjdlva de dirpé raskt foljande
radiospelen Marknad 1935 (nyuppsittningar
1942 och 1954), Staden 1935, Auktion 1936
(nyuppsattningar 1944 och 1954) och Byn
1941. Det enda av spelen som publicerats ir
Auktion i Svenska radiopjéser 1954. De flesta
av dessa horspel sindes i flera repriser. Den-
na typ av radioteater med tyngdpunkten lagd
pa sang och musik, dar handlingen oftast spe-
lar en underordnad roll, blev mycket populir.
Ferlin och Briné bidrog i hog grad till nyska-
pandet och kvalitetshdjningen av denna un-
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derhéllningsgenre, inte minst genom att ut-
nyttja radiomediets mojligheter att frammana
olika miljder. En inte obetydlig erfarenhet ha-
de ju Ferlin av folklig underhallning frén sin
tid som revy- och kuplettforfattare i Filipstad,
men ocksé fran sin tid som skadespelare, d&
han medverkade i en rad folklustspel.

Den nya stora publiken

For Ferlins egen del innebar radiospelen, att
hans dikter spreds ut till den nya och stora
publik, som radiolyssnarna utgjorde. Av be-
tydelse var naturligtvis ocksd de personliga
band som kné6ts mellan honom och hans pub-
lik, eftersom han ibland sjilv medverkade i
spelen. Troligt &r att detta var en av de bidra-
gande orsakerna till de hoga forsiljningssiff-
rorna och den stora succé, som hans kom-
mande diktsamlingar ronte.

Spelkosackerna, som benimns en radioba-
gatell, hade premiir den 14 december 1934
och, nagot omarbetad, nypremiir den 8 janua-
ri 1938. En stor del av manuskript och utkast
till vistexterna i detta radiospel finns kvar tack
vare att Josef Briné tagit hand om och bevarat
dem. Numera finns de i Ferlin-arkivet vid Go-
teborgs Universitetsbibliotek. Hos Sveriges
Radio finns originalmanuskript och regi-
exemplar till samtliga spel. Detta ger moijlighet
att studera Ferlins noggranna och omsorgsful-
la sdtt att arbeta.



De fridgor man stills infor nir det giller
samarbete av detta slag mellan kompositor och
textforfattare dr: 1) Om text och musik tillkom
i ett nira samarbete mellan forfattare och
kompositér. 2) Om texten skrevs till en given
melodi. 3) Om melodin sattes till en given text.
Nir det giller Spelkosackerna verkar det, som
om alla tre alternativen varit aktuella. Att Bri-
né i sin dgo har haft Ferlins utkast och manu-
skript tyder pd, att man arbetat tillsammans pa
samma plats. Att Ferlin var van vid och hade
god trining i att skriva text till given musik
(kuplett- och schlagerforfattandet) gor, att
dven alternativ 2 forefaller troligt. Att en av
vistexterna ("I folkviseton”) bevisligen redan
fanns fardigskriven och tom utgiven visar
ju, att alternativ tre giller dtminstone i detta

falls

Noterna inte bevarade

Tyviarr finns noterna till Spelkosackerna
inte bevarade p& Sveriges Radio och inte hel-
ler finns ndgon personlig utsaga fr&n négon
som var med. Pjdsens handling ir enkel. Nag-
ra arbetslosa musiker ger sig ut for att vara
kosacker efter att ha kommit 6ver ett arbets-
tillstadnd, avsett for en rysk yrkesbroder, och
far engagemang pa Café Grand de Milano i
Varkoping, dar man gor stor succé, och affi-
rerna blomstrar for caféigaren, platslagare Jo-
hansson. I forsta uppsittningen, 1934, avslutas
stycket med att alla de utklidda musikerna
utom en, vilken blivit forilskad i en flicka fran
staden, oavsldjade atervander till huvudstaden
for att aterga till sitt liv som gardsmusikanter.
I andra uppsittningen, 1938, far pjisen en né-
got annorlunda upplésning. Caféigare Johans-
son har hela tiden kint till, att det inte varit
ikta kosacker som spelat pd hans café, efter-
som han har haft en hemlig avlyssningsan-
ordning inmonterad p& deras rum. Men pa
grund av den stora popularitet som hans café
tack vare dem har ront, vill han inte avskeda
dem fore kontraktets utgdng. Efter att for flic-
kan ha avslojat sin ritta identitet, stannar ock-
sd i denna version den foérilskade kosackmu-
sikern kvar. Badda versionerna avslutas med att

Johansson och varkopingsborna pa stationen
tar ett hogtidligt farvil av spelkosackerna med
tal och hurrarop.

Till Spelkosackerna 1934 bidrog Ferlin med
nio vistexter. “Det hiande en skrill”, ”D& vian-
der jag ett notblad”, ”’Tittut, madam”, I Var-
koping”, “Duett”, “Rumba”, “Det ska vara
bade rytm och stile”, “Heida Troikar” och
”Kidrleken kommer och karleken gar”. Till
ndsta uppsdttning skrev Ferlin ytterligare fyra
nya vistexter “Nasarevalsen”, ”Som en #kta
svensk kosack” ”“Om Johansson” och ”“Réd
signal”, varvid en av de féregdende sadngerna
slopades, namligen den 16st infogade "Det
hande en skrill i lordas om kvill”. Visan hand-
lar om hur det kan g8, nir ett jazzkapell be-
stdende av stadspojkar kommer ut pa landet,
gor succé hos flickorna dir och konkurrerar ut
de handklaverspelande landsbygdspojkarna.
Visan hdrstammar fran en epok, d& grianserna
mellan stad och land dnnu inte suddats ut. Ett
smakprov ur sista strofen lyder:

A flickorna vips

dom gjorde sitt tips

d valde en pojk med krage a slips.

Den diir ni vet

som bldste trumpet

han drog ivig med Olles Miirta.

Men ser du vi hemmapojkar kiinde som en
trost

att mandom mod det bor i vdrt uppvikna brost

Tidsdokument

De flesta av de i Spelkosackerna ingéende
vistexterna har senare inte kommit in i ndgon
av Ferlins diktsamlingar eller, si vitt jag kun-
nat finna, publicerats pa annat hall. Detta gil-
ler framforallt de vistexter, som Ferlin troligen
avsett for radiospelet. Flera av dessa dr in-
tressanta som tidsdokument, ty tack vare an-
spelningar pa och ironier 6ver da aktuella fore-
teelser eller personer inom kulturliv, under-
hallning och politik framkallas en viss tids-
stimning.



Om den store kvinnotjusaren pd modet,
Maurice Chevalier, och att fa bli lik en Greta
Garbo, sjunger servitrisen pd Grand Café de
Milano i en duett med caféigare Johansson,
som 4 sin sida drommer om s& lukrativa affa-
rer, att han kan kliva ndgra pinnhal hdgre pa
samhillsstegen och bli “bror och du” med
apotekaren:

Servitrisen: Jag dlskar endast Maurice
Chevalier
Johansson: Nu har jag putsat upp mitt
Grand Café
S: Beddrande som ingen nir han
skrattar!
J:  Med rostfri pldt i disk och
avloppstrattar
S: Hans 6gons stolta klara stjirne-
ljus!

S: Jag reser nog en dag till
Hollywodd

J: Pa banken blir jag mer och mer
betrodd.

S: dir ska jag gd omkring liksom
en Garbo

J: I korridoren 6ppnar jag cigarr-
bo.

S: S fin jag blir som stads-
fiskalens fru

J:  Med apotekarn blir jag bror
och du

S: Ddkommer min Maurice till
mig med liljor

J:  Ja, hiir ska ni fa se pa friska
viljor

Tonen ir typisk for lustspelsgenren.

Kretger-kraschen

Den borgerliga sméstadsidyllen ar borta i
en annan visa “Det skall var bade rytm och
stile”, i 1938 ars uppsittning andrat till “Det
ska vara dynamik och style”, i vilken det bl a
forekommer anspelningar pd den florerande
jazzen och pd aktuella underhillningsartister
som Sven Olof Sandberg och Zarah Leander.
Som en kontrast till den rofyllda sméstaden
kidnner man i denna ferlinska kuplett en flikt
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fran orosvindarna, som drog 6ver Europa vid
denna tid och mirker det ekonomiskt osikra
liget efter bl a Kreugerkraschen. I 1934 é&rs
uppsittning later andra strofen:

Marknad och villervalla,
dstan och vistan i vals.
Hir finns det allt fér alla
och dir finns det ingenting alls.
Allt som ir sant i Potzdam
skrattar man 4t i Paris.
Idag dr man brun
i morrn dr man vit och immun.
REFR. Det ska vara bdde rytm och stile
i en tidens kuplett
Rabiat och Heil
— ropen gadr titt.
Allting flyter lika snabbt som kors
Iffe Kriiger dr baisse.
Men uti Bofors
dr det knackel och fris.
Visselpipan blandar sig med Zaras och
Sven Olofs sdng
och pad batteriets trummor daskar en polis-
batong.
(Fér) det ska vara bide rytm och stile
och tjus och spriitt
pd en sena tiders
kuplett.

Potzdam blev Grinna

Nir Spelkosackerna pad nytt skulle uppfs-
ras, hade det ekonomiska liget forbattrats na-
got, och Kreugeraffiren var inte lingre ak-
tuell. Darfor har Ferlin gjort en dndring i kup-
letten av “Iffe Kriiger ir baisse” till i Genéve
ar baisse”. Vidare har Ferlin i ingresstrofen
andrat Potzdam och Paris till Grinna och
Madrid. I Spanien hirjade inbordeskriget, vil-
ket drog till sig uppmirksamheten fran hela
Europa. Att Ferlin engagerade sig i vad som
hinde i Spanien vet vi frdn den skrift “Till
Madrid”, som svenska forfattare 1937 igna-
de det beligrade Madrid, och i vilken Ferlin
medverkat med en dikt. P4 krig och elinde syf-
tar Ferlin ocks& i upptakten till en rumba, som
dock redan var med i uppsittningen 1934.
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...och det andra.

Viirlden ligger i brand och rék och réster
ropar i véister och Oster:

péd dom jiklarna!

Ingen vet varfér det skriks och sldss.

Tids nog ligger man som en prickad kraka:
varfér kivas och braka?

Titta bara pd oss:

Efter denna typiskt ferlinska upptakt préiglad
av ett beskt allvar, bryter kosackerna ut i den
schlagerartade refringen:

Sa jovialt

vi hilsar dagen med de hdvor den innebiir:

sd kordialt

vi delar sorger och bekymmer och smultronbiir.
Vi dro pensionirer

pd samma pensionat.

Vi ror i samma bdt och

vi delar samma mat.

Vi vet envar,

att alla dar just inte dr ndgra solskensdar.
Elindigt

det ofta nog kan synas vért levnadslopp

men stindigt

gar flaggan i topp.

1 Goteborgsarkivet har jag funnit ett par
handskrivna manuskript till denna rumba-
refr'éhg. Det kan vara intressant att se, hur
en visa tar form. Manuskripten ger en bild av
Ferlins sétt att arbeta.

Om samtida personligheter handlar den
for 1938 ars uppsittning nyskrivna kupletten
’Som en ikta svensk kosack”. Hir skojar Fer-
lin med Karl Kilbom, som varit med om att
grunda Socialdemokratiska vinsterpartiet, vil-
ket 1921 blev Sveriges kommunistiska parti.
1924 splittrades detta, och Kilbom blev ledare
for en falang, de s k kilbomskommunisterna,
som var Moskva stringt trogna. Under fem
ar var han sedan svensk representant i Tredje
internationalens exekutivkommitté, men 1929
brét han med Moskva och uteslots ur inter-
nationalen. 1937, alltsa strax fore andra upp-
forandet av Spelkosackerna, forenades Kilbom
ater med socialdemokraterna. Det ir pd dessa
hindelser som Ferlin anspelar i foljande strof:
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Fran den ryska stévelns klack
Kalle Kilbom drar sej back.
Han ir le och trétt,

han édr mycket stott

(pa) Vorosjilovs beska snack.
Han vill ha ett biittre tack

dn han fdr av fi och pack,
han éir nationell:

han dr mild och snill

som en ikta svensk kosack.

I de foljande tva stroferna drabbas ocksi
Isaac Griinewald och Gustav V av Ferlins spet-
sigheter. Gustav V var f6r 6vrigt en kir person
for kuplettforfattare vid denna tid.

Antagligen har Ferlin limnat denna vistext
samt visan “Om Johansson” mycket sent un-
der forberedelserna for spelet, ty i det for 6v-
rigt maskinskrivna manuskriptet till Spelko-
sackerna ingdr dessa vistexter sisom de enda
handskrivna. De innehéller ocksa en del dver-
strykningar och parenteser, vilket tyder pa att
Ferlin antingen inte varit riktigt firdig di han
limnat texten, eller att det varit si brattom
att han inte hunnit renskriva visan.

I visan “Om Johansson” hyllas ”’-son-nam-
net och varnas for de utlindska eller tagna
namnen. “Det namnet det ir prima, det har
klinga, det ir svenskt! men Pimpinett och
Goldenstein det doftar si utlindskt!” (manu-
skriptet atergivet pa sid 2).

Bland visorna som senare inte publicerats,
ingar ocksa en nonsensvers, “Heidar troikar”,
som av spelkosackerna ldtsas vara en rysk
sang och ytterligare en schlagerartad visa, som
kosackerna tinkes spela:

Da vinder jag ett notblad

som artig kavaljer,

kvitterar med en bugning

blicken du ger

Berusande smd klanger

i silvermdnens sken

du lyfter frin tangenternas elfenben,
De glimma liksom fjirilar glimma
pa glid i midnattens tysta timma.
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Tyst vinder jag ett notblad
som artig kavaljer

och béivar f6r den leende
blick du mej ger.

Grubbel 6ver ett enda ord

Pa ett av Goteborgs-manuskripten till denna
text har sdngen istillet f6ljande upptakt D&
vinder jag ett notblad i hjirtats partitur”.
P3a manuskripten kan man genom andringarna
fram och tillbaka se, hur Ferlin grubblat &ver
ett enda ord, ndmligen om det skulle heta "pé
glid i midnattens tysta timma’” eller “pé glid i
midnattens trolska timma”. I manuskriptet till
forsta uppsittningen av spelkosackerna later
han det std “tysta”, men i manuskriptet till
andra uppsittningen gér han en Sverstrykning
av “tysta” till “trolska” igen, vilket sedan star
kvar i regiexemplaret.

Den sista i raden av senare inte publice-
rade visor dr “Réd signal”, som tycks ha till-
kommit och infogats i Spelkosackerna strax
fore andra uppforandet. Den finns nimligen
inte med i ndgot av manuskripten till pjisen
utan dyker forst upp i regiexemplaret.

Pa Grand Café Milano ér det liv och fart och
anga

Vi sérier du, min broder, nir du spelar upp till
dans?

Ack, alla vackra visor —varfor dr de aldrig
langa?

Det suckar som av vemod i kul6rta lyktors
glans

Pekar framat

Sa lyder sista strofen, som pekar framét i Fer-
lins produktion och i vilken man kan kinna
igen uppslag, som anvints t ex i dikten “Med
manga kuldrta lyktor” i diktsamlingen med
samma namn:

Med mdnga kulérta lyktor

jag gick mej i virlden ut.

De slocknade — ljudlést och of6rmiirkt,
och sd tog det vackra slut.



”’Réd signal”

”Rod signal”, som handlar om kosackernas
sorglosa tid pa Grand Café Milano i Var-
koping, for tankarna over till en annan visa
om Varkoping.

[ Virképing ldtom oss leva
i Varképing ldtom oss dé.
Nir traskade Adam och Eva
i mer paradisisk miljs?

For jamt dro dagarna soliga
och roliga

di’ troliga

det dr vil att ingen kan leva
i mer paradisisk miljé.

Herr borgmiistarn talar om vdren,
en talare dr han som fa.

Han talar om skrattet och taren
hur nira varandra de std

Han talar om solen och svanorna
och tranorna,

de vanorna

har borgmiistarn fdtt genom dren
och ljuvt ir att héra dirpa.

Viérkoping var Gronkoping

Staden, som Ferlin har haft i tankarna, nar
han skrev visorna till Spelkosackerna, ir i
sjilva verket Gronkoping. Det ir inte bara
miljon, atmosfiren och namnlikheten (Var-
Gron-koping), som ger associationer i den
riktningen. Bland manuskripten i “Ferlinarki-
vet” finns dels ett maskinskrivet blad, vilket
innehaller de tre forsta stroferna av visan,
dels tvd handskrivna manuskript, varav det
ena innehéller de tv& forsta stroferna och det
andra den tredje strofen. I den maskinskrivna
versionen kallas visan “Grénkdpingevalsen”
och sedan inleds forsta strofen I Gronkdping
ldtom oss leva i Gronképing latom oss do”. I
tredje strofen figurerar en frdn Groénkodpings
veckoblad kind person, namligen polisen Pau-
lus Bergstrom: “Har kommer herr Bergstrom,
polisen” och vidare “herr Paulus Bergstrom,
polisen”. I det handskrivna manuskriptet har
”Gron” i Gronkoping strukits och dndrats till
”Var”. I det tredje manuskriptet, som inne-
haller tredje strofen, har Paulus Bergstrom fatt
ge vika for Julius Karlsson.

Denna vistext hor till dem, som kom med i
Ferlin-Brinés vissamling Tio stycken splitter-
nya visor tryckta i dr, 1941.

(Jenny Westerstrém dterkommer alltsd i féljande nr
av Poste Restante med en artikel om de mer kinda
visorna i Spelkosackerna, tex "Tittut madam” och

”Nasarevalsen”).
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CYANIALAND

av Sten Hagliden

Nils Ferlin in memoriam

Eo6r det att jag gick dt sidan
och dréjde foglig och log,
man trodde jag var ett mihi
som bara sa tack och tog.

De miirkte ej, att genom byxan
kallt stdl ldg ljumsken mot.

De visste ej jag bar sjukan
utan bot.

Och att jag férst mdste hugga
honom pa négot sitt,

och att den faktiskt bar samma gift
min infillda fickstilett

som fanns ini det jag bakat:

finurlig cyandragé.

Den gdr att svilja hur litt som helst —
flexibelt men fast gelé.

Nyss har jag gatt dt sidan,

men kinner jag darrar pd hand . . .
Ska jag helt enkelt ta tviirt av

och ga till Cyanialand?



FARDTJANST

av Stig Warren

Oférstiadd av mej sjilv

ska jag gd bver grinsen

Det dir det som gér déden sd svdir
Vem har jag varit

De sista funktionsdugliga hjirncellernas
sista och slutliga éltande

Vem har jag varit

En ldga ibland

for ndgon

och dirmed f6r mej

Jovisst

en laga ibland

en flamma ibland

kanske rentav en fackla

ibland

och en hand

har jag varit ibland

Lat mej fa ga 6ver grinsen

med det

att jag inda har varit en hand

ibland



NILS FERLIN och EILIPSTAD

av Sven Aspling

— Poste Restantes redaktdr har med en viss ihdrdighet bett mig att

nagon gang soka teckna ned ndgra minnen fran den stad, som ut-

gjorde Nils Ferlins uppvéxtmiljo och som en géng hyste hans barn-

doms cirkus Tigerbrand, skriver Filipstads-sonen Sven Aspling

som en forklaring till denna artikel. — Nagon sirskild forklaring

behovs forvisso inte. Artikeln talar for sig sjalv.

Ett stenkast fran Klara kyrka finns en liten
gatstump inklimd mellan nagra stora betong-
hus, som begdvats med namnet “’Nils Ferlin-
gatan”. Nagon har pd betongviggen denna
sommar textat de inte helt obefogade orden
”Ferlin lever — betongen ir déd”. Varken
gatstumpen eller miljon i 6vrigt pdminner i
ndgot avseende om det som en gdng var
”Gamla Klara” och som férknippas med Nils

Ferlins liv och diktargirning i denna del av
Stockholm.

Nog borde Nils Ferlin vara fortjant av ett
annat minnesmirke i dessa forvandlade kvar-
ter an den doda gatstump som av ndgon ofor-
klarlig anledning uppkallats efter honom. Ty,
som det dr textat pad viggen, Ferlin lever! Och
han lever inte endast bland de generationer
som har minnen fran ett 1930-tal, d& Nils Fer-
lin pd ndgra korta ar blev en av vara mest folk-
kidra skalder. Nils Ferlin-Sillskapets medlems-
matrikel kan vittna om att det i 6kad utstrick-
ning ir ungdom som anmaler sig till medlem-
skap och engagerat intresse for Ferlins dikt-
ning och litterdra girning.

Ivar Lo-Johansson berittade en gang att nér
han forsta gangen trdffade Nils Ferlin pre-
senterade han sig kort och gott pd féljande
sitt: Nils Ferlin — en av de fa som aldrig traf-
fat Dan Andersson. Det ir manga som har
traffat Nils Ferlin — kanske dnnu flera som pa-
statt sig ha gjort det. Nils Ferlins vinkrets var
sikerligen stor, inte bara i Stockholm och Kla-
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rakvarteren utan ocksa i hans hemstad i Bergs-
lagen, dir alltjamt ndgra av hans gamla vin-
ner finns kvar, &ven om de blir farre for var-
je ar. Nils Ferlin var fo6dd den 11 december
1898 och skulle sdledes ha fyllt 80 ar i host.

Mycket har skrivits om Nils Ferlins barn-
dom och uppvixtir i Filipstad. Framfor allt
har hans nira vin genom hela livet, Gustaf
Andborg, gett ett virdefullt bidrag genom sin
fina och 6msint skrivna bok om vinnen och
skolkamraten Nils Ferlin. Arne Haggqvists och
Ake Runnquists i dag smatt klassiska bocker
om Ferlin dr rika pa uppgifter om barndoms-
och uppvixtaren i Filipstad, inte minst Higg-
qvists bok, dven om en del uppgifter kanske
inte dr s& exakta. I bada bockerna berdrs den
sociala miljon i staden och den paverkan den
kan ha haft pd Ferlins diktargdrning senare i
livet. Att den spelat en stor roll for Ferlin ger
hans egen diktning manga vittnesbdrd om.

Minnet dr alltid en opélitlig foljeslagare.
Nar darfor redaktoren for Poste Restante upp-
fordrat mig att soka beritta ndgot om den so-
ciala verklighet som priglade den stad dar
Ferlin vixte upp, blir det minnet jag i viss
man maste lita till.

Egentligen var Ferlin bosatt en relativt kort
tid av sitt liv i Filipstad. Familjen kom frén
Karlstad till Filipstad 1908 och stannade dir
till 1916, d& modern och Ferlins yngsta syster
flyttade till Stockholm. (Fadern hade gétt bort
redan 1909.) Nu brét ju inte Ferlin upp fran



Filipstad vid denna tidpunkt. Hans sejourer
i Filipstad blev ménga i fortsdttningen, och han
vistades i staden under lingre eller kortare pe-
rioder till ldngt in pd 1920-talet. Det &r fran
denna senare tid mina férsta minnen av honom
daterar sig. D4 horde han fortfarande s a s till
stadsbilden.

Historierna om och kring Nils Ferlin &r
ménga. Legendbildningen var omfattande
ladngt innan han gick bort en oktoberdag 1961.
Inte s& sillan tecknas yttre hindelser, dir han
upptrader i de mest skilda roller, frén slags-
kiampen i hemstaden till bohemen i Klarakvar-
teren.

Den stad Ferlin vixte upp i var naturligtvis
inte mycket annorlunda Zn ménga andra sma-
stider. Den sociala rangskalan var lika klart
uppdelad hir som pé andra hall i landet. M6j-
ligen med det tilligget att vid denna tidpunkt
rekryterades socialgrupp I alltjamt av manga
inflytelserika bergsmian och brukspatroner.
Né&gon industri i egentlig bemirkelse fanns
inte. Stadens storhetstid tillhorde det forgédng-
na. En efter en hade hyttorna slickts och en-
dast namnen pd samhillena runt staden —
Bolhyttan, Kalhyttan, Storbrohyttan, Finns-
hyttan, Fogdhyttan, Nyhyttan osv — vittnade
om att Filipstad en gdng varit en viktig cent-
ralort for jirnhanteringen i denna del av
Bergslagen.

Arbetstillfillena inom staden var fa. Det
fanns ett mindre spisbrodsbageri, som langt
senare skulle utvecklas till det i dag kinda
Wasabrodsbolaget. Diar fanns Rosendahls
blickfabrik, p4 den tiden av minimiformat.
Bronellska bokhandeln var en vilsorterad bok-
handel med eget civiltryckeri. Inom den fir-
man hade Ferlin anstillning en kortare tid
hosten 1914. S hade vi Sveabryggeriet, som
bl a tillverkade 61, pilsnerdricka som det pa
den tiden allmint kallades. Den storsta ar-
betsplatsen utgjordes av Finnshyttans verk-
stdder, som just i dessa krisens dagar fatt sin
dodsdom utfiardad. P4 ndgra mils avstdnd
utanfor staden 18g flera bruks- och gruvsam-
hillen — Nykroppa, Storfors, Lesjofors, Pers-
berg, Langban, Nordmark och Finnmossen —
som satte sin pragel pa mycket av det sociala

och ekonomiska livet i dstra Varmland. Har-
till kom skogsbruket och inte s& f& mindre sag-
verk, av vilka en del levde vidare inda fram
till 1930-talet. Till bilden horde ocksd Bergs-
skolan med direkt anknytning till jarn- och
gruvhanteringen. Lasarettet var ett av landets
ildsta med ett upptagningsomrade som omfat-
tade en stor del av 6stra Virmland. Slutligen
hade vi ”’Spritbolage”, som betjinade en vid
omkrets av Bergslagen och motiverade méanga
resor till staden. Hemresorna kunde det nog

ibland bli si och sa med.

For ungdomen var dd som nu utkomstmaj-
ligheterna i denna del av Varmland mycket
smd. Utbildningsmaijligheterna var likasa yt-
terst begransade. Man gick i folkskola eller
realskola. Redan hir gick pd denna tid en
skarp social skiljegrins. Arbetarbarnen och
de mindre bemedlade var hianvisade till folk-
skolan. Nils Ferlin gick i realskolan. Men han
kom frén ett hem som ingalunda tillhérde de
vilbargade.

I langa stycken var det en fattig bygd, dven
om sjilva staden med sina ca 4 000 invanare
hade sin medelklassprigel med képenskap och
handel som huvudniring. Politiskt styrdes
staden av de konservativa. Hogern var det
storsta partiet i stadsfullmiktige dnda fram
till 1930-talet. Det saknades ingalunda ansat-
ser att bryta denna dominans. Tidningar ha-
de till och fran startats for att dstadkomma en
motvikt mot stadens palitligt konservativa tid-
ningsorgan, Filipstads Stads och Bergslags tid-
ning.

Ferlins far hade pd sin tid kommit till Fi-
lipstad for att bli redaktdr for en sadan ny-
startad tidning. Sjdlv provade Nils Ferlin lyc-
kan som journalist under ndgra ménader 1918
pd en annan nystartad tidning, Bergslagernas
Nyheter. Livslingden p& dessa tidningar blev
aldrig 1dng. Efter ndgra ar var deras saga all.

Arbetarrorelsen hade en hird mark att bry-
ta i denna bygd. Den socialdemokratiska ar-
betarekommunen i Filipstad hade bildats i bor-
jan av seklet och ute i brukssamhillena hade
den fackliga och politiska arbetarrorelsen re-
dan ett starkt faste. Men i sjilva staden skulle
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det komma att dréja dnda till 1934 innan det
socialdemokratiska partiet blev det storsta i
fullmiktige.

Folkrorelserna hade tidigt natt dven Filip-
stad. Det fanns en rikt fordelad frikyrkororel-
se, och nykterhetsrorelsen tillhorde i ménga
avseenden ldnets mest aktiva och inflytelsrika.
Trots stadens tva stationer och tre jarnvigar
var Filipstad i hdg grad en isolerad ort. Det
satte ocksd sin prigel pa staden, som inte lev-
de upp till ndgon riktig aktivitet mer in en
gang om dret, nimligen under “Oxhilja”, den
stora hdstmarknaden, d& stadens folkmingd
under nagra dagar mer dn fordubblades.

Idrotten fangade tidigt Ferlins intresse. Hir
spelade sikerligen realskolan sin roll, men
ocksd det genombrott idrotten fick efter det
forsta vidrldskriget. Delvis genom idrottsro-
relsen blev Ferlin i unga ar férankrad i en
kamratkrets som vidgade kontakterna utanfor
den grupp av liroverksungdom som han ur-
sprungligen tillhorde. I den stora krets som sa
smaningom omgav Ferlin under dessa &r i Fi-
lipstad saknades inte originella och talangfulla
minniskor. Han var inte den enda som forfat-
tade kupletter och bidrog till programsittning-
en vid revyerna och de olika tillstillningar,
som gick av stapeln i Ordenshuset och pa
”Teatern”.

Ferlin blev tidigt en omtalad person i staden.
Han brét sig sjilv ur sin uppvixtmiljé och
han chockade vil en hel del av de samhillsbe-
varande i staden, och de var inte s& f4. Han
hade ju gatt i liroverket och han var tom slakt
med kyrkoherden i staden ... (Kyrkoherde
Anders Anngren var en firgstark person som
vore vird sitt eget kapitel. Han var gift med
en faster till Nils Ferlin.)

Det var alltid ndgot av spinning som omgav
Ferlin ndr han dok upp i staden. Vad skulle
han nu hitta pa, vad skulle nu komma att
hinda? Nog var han kontroversiell i minga
6gon. Han sop och slogs, sa’” en del. Ett visst
verklighetsunderlag fanns det vil for det pa-
stdendet. Men det fanns ocksé ndgot av be-
undran i instillningen till honom. Han va-
gade gd mot strommen, och han rérde om i
mycket av det som var stillastdende och hin-
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delseldst. I dag skulle &tskilligt av detta med
ritta kallas befogad samhillskritik. Nir vi sig
och horde honom pa stadens estrader hade han
alltid publiken med sig. Respekten f6r honom
tilltog med &ren. Och nog var han festlig
manga ganger. Jag sdg honom en varkvill pa
1920-talet da han infor en férundrad publik
i Ordenshuset upptradde som trollerikonstnir,
iférd frack och hog hatt. P4 samma stille sig
jag honom ge uppvisningar i boxningens 4d-
la konst for att en hel del ar senare p3 ett so-
cialdemokratiskt ungdomsméte héra honom
lisa dikter av Dan Andersson som bara han
kunde.

Men besoken i hemstaden blev allt firre. P4
hosten 1940 anordnade ABF i anslutning till
den “andliga” beredskapsaktivitet som da ut-
vecklades en forfattarafton. Det var en stor
hindelse d& vi i ABF fick erbjudandet att fa
Ferlins medverkan. Ovriga medverkande skul-
le bli Eyvind Johnson och Waldemar Hammen-
hog. Det blev en rykande atgéng pa biljetter-
na. Det hade gétt &tskilliga &r sedan Ferlin se-
nast visat sig i staden, och nu var han redan
en stor och erkdnd forfattare. Aulan i hans
egen gamla skola — som f 6 nu bir hans namn
— var fullsatt till sista plats. Men Ferlin kom
aldrig. Han ersattes av Lille Bror Séderlundh,
som vid denna tidpunkt tonsatt en del av Fer-
lins dikter. Det blev en minnesrik kvall. Men
det kunde inte undvikas — for atskilliga blev
besvikelsen stor. Ménga hade vintat f3 aterse
sin gamla kumpan frén stormiga ungdomsar,
och sa uteblev han. Jag minns hur jag sokte
fa bade Rallar-Anton, Kalle Knopare och Ivan
Speleman att lugna sig med forklaringen att
Ferlin nog skulle komma vid ett annat tillfille.
Men savitt jag vet kom han aldrig ater till sin
hemstad. S& nog forstar man att Filipstadsbor-
na sdtter ett sdrskilt virde pd att Nils Ferlin
s as kommit hem och att man nu &terfinner
honom pa bianken vid Skillerdlven. Det kinns
pa ndgot sitt riktigt.

Det ir Ake Runnquist som papekat att Fer-
lin gatt en ovanlig vig till sitt forfattarskap.
Den har gitt via teatern, via revyn och kuplet-
ten. Han pdpekar ocksd att Ferlins bakgrund
och hans vig till litteraturen skiljer sig fran



de flesta jamnérigas. Han dr ingen akademiker
och han kan knappast heller kallas arbetarfor-
fattare. Redan som pojke valde han att stilla
sig utanfor de ordnade sociala skikten och
Omsom hiftigt, omsom forsmadligt lufta sin
misstro mot den bestdende ordningen och de
samhillsbevarande krafterna, som de kallas.
Den egenartade och mycket personliga kom-
bination av anarkism och moralism som han
sa smaningom utbildat, har ingen anknytning
till ndgra existerande politiska system. Arne
Héggqvist har ocksd berdrt den betydelse
Ferlins sociala bakgrund kan ha haft for hans
utveckling. Han erinrar om att redan det fak-
tum att han fick en tids liroverksundervisning
och sk bildning stillde honom i en annan
klass dn manga andra jimnariga forfattarbe-
gavningar, som samtidigt hsll p& att bryta sig

en bana och inte kunde undgd att se sig oratt-
vist behandlade av vart kapitalistiska samhil-
le. Ferlin hade inte, som han siger, ndgonsin
skal att kdnna sig lika indignerad som de & det
egna odets vignar, och detta kan vara en av
orsakerna bland mdnga andra till att han ald-
rig blev ndgon "proletirforfattare” med be-
stimda sociala ambitioner.

Vilken roll den sociala miljén 4dn kan ha spe-
lat for Ferlin under uppvixtiren i Filipstad,
har hans diktning gett oss ndgot av det som
utgdr det unikaste i svensk litteratur. Det
handlar om minniskan och minniskans vill-
kor och dr ur den synpunkten djupt socialt
engagerande. Dirfér kommer den ocksé att le-
va och sikerligen ocksa stindigt engagera nya
generationer.

Ar Nils Ferlin den mest kiinde fotbollsspelaren genom tiderna i Filipstad? Visst
ar han det. Trots att Nils Johan Einar aldrig var specielit bra i foboll. De
hundrat tals Ferlin. na vet #ndad att ’busen Fabian’ spelade fotboll,
i Filipstad.

FERLIN
I FII.IPSTAD

Nils Johan Einar satter, oavsett sitt fotbollsférflutna, &n i dag sin prigel pa
Filipstad. For oss som arbetar med idrotten i Filipstad, och som tycker om att
arbeta och uppleva idrotten ocksd pa en nivd fjarran frén elitnivdns glans, ar
det ett trevligt minne, att hér spelade Nils Ferlin fotboll. Ocksd han fjérran
fran idrottens glansvirld. Men han hade en annan glans, ett annat virde. Och
Nils Johan Einar dr kvar i Filipstad. Han sitter ju pa sin soffa nere vid Snobb-
rédnnan . . .

I &r &r det 80 &r sedan Nils Ferlin féddes. Och i host siéljer Filipstads IF ett
lotteri dar samtliga hdgvinster har Ferlin-anknytning. Hégsta vinsten ir den
traskulp av filip en Herman Sch hat som syns pa bilden héar
intill. Den har Ferlm-skulpturen och ytterligare tre av samme konstnir finns
med bland hégvinsterna. Dessutom
elva tryck av den teckning som filip-
stadskonstndren Kjell Stenwreth gjort,
en teckning férestillande Ferlin pa sin
" soffa, som staty, och med det numera
rivna Stadshotellet i bakgrunden.

Tadel e

oss, Filipstads IF, Box 66, 682 00 Filip-
stad. Lotterna kostar en krona per styck.

Den som onskar kan bestilla
exemplar av Kjell Stenwreths teck-
ning. Den finns i 250 exemplar och
kostar 50 kronor. Aven den kan
kopas via postforskott.

FERUNSTATYN MED GAHULL
STARSHOTELLET | AILIPSTAR

s FILIPSTADS IF

Box 66 682 00 Filipstad
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TVA VERS

av Birger Lindberg
(ur en kommande diktsamling om den
kommer)

SJALEN

kom opp hit till sfiriska héjder
och spisa sjiliska fréjder —
sjong lirkan till grodan

i dammen
men —
du fablar som tockna poeter
och sjil finns inget som heter —
sa grodan i dammen
amen

KADMIUMROTT

apropa Picasso och sént

tecknar enligt gammal sed

hennes amorbdge '

med pensel

rod av kadmiumsulfid

grd husfasader

ger plats f6r himmelslyktan

manen med sin ldnade glans

kvdllens ljus bérjar riva i 6ronvaxet
polissiréner tjuter

nan har tagit pengar

férgives séker jag amorbdgens urform
med hjilp av giftig rouge de cadmium
din mun ér en blodflick

pd ett stycke pergament

morronen kom

och fann

vdra djupfrysta

kadaver



Nils Ferlin i konsten

Konstniren Uno Skoog i Backefors hade i va-
ras en utstillning av Ferlin-inspirerade olje-
malningar pd Galleri Oskar Fredrik i Gote-
borg. Hir ir hans tolkning av ”Anmiarknings-
virt” ur samlingen Barfotabarn.

Niir Abel en ging pd jungfrulig hed

med ett kvidande ljud,

eller kanske en ed,

sjonk ned . . .

Da talade Gud

till Kain vred . . .

Men Kain svarade: Hvi skall jag taga vara
pd min broder!

Det ir anmirkningsvirt att i virldshistorien
aldrig férekommit en livligare ihdgkommen
replik dn denna.

Kains.

Sten Hagliden pa skiva

1973 &rs Ferlin-pristagare Sten Hagliden ir en
ovanlig lyriker dven pd det sittet att han blir
flitigare med aren. Hans senaste samling ""Ut-
marks” har kommit for bara ndgra veckor se-
dan och genomgaende lovordats. Nu har Pro-
prius forlag tagit det beromvirda initiativet
att lata honom l&sa in dikter frdn samtliga sina
tidigare samlingar pa en stor LP-skiva (PROP
7783).

Sten Hagliden har bland andra berérings-
punkter med Nils Ferlin ocksd den, att han 1i-
ser sina egna dikter battre an ndgon annan kan
gora. Skivan som har den vilfunna titeln
”Mejslingar”, dr i sig sjalv ett helt kompen-
dium pa hans lyriska produktion. Dessutom
har omslaget en kort men innehéllsrik essi om

Hagliden, signerad Tom Hedlund.

Broder Tors afton blir en institution

Alla de som hade mdijlighet att avnjuta Ferlin-
pristagaren Tor Bergners framtridande med
bl a medlemmar ur Radiosymfonien och Hov-
kapellet pad Kulturhuset i april, vilkomnar
sikert foljande: kulturnimnden har bett att fa
en ”Broder Tors afton” som arligt och varligt
aterkommande evenemang. Det ir forsta
géngen som Kulturhuset bestimt sig for att ta
upp konkurrensen med t ex Grona Lunds tra-
ditionella kvillar med bl a Taube och Birgit

Nilsson.

Aftonen ir preliminirt bestimd till omkring
den 10 april 1979, och Broder Tor lovar flera
nya kompositioner. Forutom givetvis Ferlin-

tolkningar.
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ARSMOTET 1978

avholls den 9 maj och blev — i motsats till den ex-
terna viderleken — en varglad och angendm begi-
venhet. De nirvarande ca 60 medlemmarna forefdll
i stort sett ndjda med styrelsens fogderi — i varje
fall beviljades den ansvarsfrihet for det gangna aret.
54 generdst sag man ddremot inte pa hr Ove Rainer,
som inte dr medlem men vil chef for det postverk
som denna ging mer effektivt dn vanligt medverkat
till att Poste Restante och dirmed kallelsen till ars-
motet forsenats.

Till ordf omvaldes Sandro Key-Aberg, till 6vriga
ordinarie styrelsemedlemmar Sven Aspling, Tor Eng-
lund, Curt Enstrém, Gunnar Larson, Edvard Matz och
Olof Ogren och till suppleanter Ola Christensson,
Eva-Lisa Lennartsson och Idun Lovén. Dirutéver val-
des Jenny Westerstrom av styrelsen till stindigt ad-
jungerad ledamot under aret.

P4 skattmistarens forslag beslot drsmdotet att in-
rdtta en valndmnd for att forbereda namnforslag till
olika poster infdr varje arsmote. Medlemmar blev
Maj-Brit Carlson, Ebba Ehrenborg och Karin Nordell.

Forslag till innehavare av 1978 ars Nils Ferlin-pris
diskuterades och 10 lyriker nominerades infér sty-
relsens kommande val.

Vice ordf. Olof Ogren redogjorde fér vad som dit-
tills hdnt i frdgan om den planerade Ferlin-statyn i
Stockholm. Han papekade dels att Sillskapet inte
atagit sig nagra ekonomiska forpliktelser i samman-
hanget utan enbart dr engagerat som initiativtagare
och radgivare, dels att varken konstndr, placering
eller definitiv utformning bestamts.

Ordf och skattmistaren
arrangerar det inkomstbringande lotteriet.
(foto: Tor Englund)
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ETT TACK

Nils Johan Einar Ferlin
hjilpte mig en gdng
da vantrivseln
plagade mina dagar
diir jag framlevde dem
bland Hisselbys blinkande
vixthuskomplex
lingtande bort
och med meningslshetens
tryck éver sinnet

men
sedan jag kopt
Ferlins samlade dikter
klarnade himlen
jag blev seende
och fick férmdga
att betrakta tillvaron
ovanifran
och kunde dter le
at alla minskliga smatterier
och diirfér ir jag
stor tack skyldig
Nils Johan Einar Ferlin . . .

Holger Lewin

Arsmotet beslot att stadgarna skulle ses Gver i sin
helhet, och att styrelsen skulle utarbeta férslag att
foreldggas kommande arsméte.

Oxfilé med tillbehdr intogs med mycken kraft och
uppenbar entusiasm. Medlemmarna lit sig inte ens
namnvért storas av att en person frdn Romantiska
forbundet helt oombedd inte bara sade sig vilja mitt
i maten framsdga egna dikter utan dven gjorde det.
Diremot kunde medlemmarna senare med lika stor
som sedvanlig behallning lyssna till Eva-Lisa Len-
nartssons recitation av ett antal Ferlin-dikter. Dess-
utom ldste Henry Iserman bade Nils Ferlin och bla
Pelle Naver.—Till kvéllens lotteri hade originalkonst-
verk skidnkts av Idun Lovén och Sven Mellberg och
ett stort antal bocker av bade medlemmar och foérlag.
De nidrvarande visade sig vid lottkdpandet slsande
generdsa, och lotteriet inbringade totalt 830 kr.

Sekr



SKATTMASTARRAPPORT

An en géng: Du som redan anvint inbetal-
ningsavin som medf6ljde den Poste Restante
Du fick i maj i ar, ska inte ondgora Dig over
att Du nu fatt dnnu en avi. Den senare &r av-
sedd for syndare”. Och fér dem som kan
hjdlpa till att 6verlimna en avi till nigon
poesiintresserad broder eller syster.

Nils Ferlin-Sallskapet har hittills i ar, fraimst
med Lyrikviannens benigna bistdnd, fatt mer
dn 40 nya medlemmar. Genom mer eller mind-
re onaturlig avgdng har dock ett 20-tal lim-
nat Séllskapet i &r. Hartill méste vi sannolikt
vid &rsskiftet utesluta nirmare 10 procent av
medlemmarna. Detta till f6ljd av att de inte
betalat sin avgift sedan ca 3 ar eller till £f5ljd av
att posten inte hittar ritt till dem lingre. Ett
sorgligt faktum.

Vi maste alltsd nu ha fler medlemmar! I an-
nat fall blir vi nodsakade att ge ut Poste Re-
stante bara en géng per 4r. Ingen vill vil att vi
ska reducera stipendiebeloppet, som nu natt
upp till 10.000 kr per ar? Det finns inte mdnga
storre forfattarstipendier i Sverige som ar till-
komna helt genom poesivinners frivilliga tri-
but.

En och annan anser uppenbarligen att med-
lemsavgiften idag ar for lig och sinder oss
dirfér en extra “gdva’, som vi alltid tackar
extra mycket for. Skattmistaren misstinker
att det frimst ir den generdse, arvodesldse och
skicklige redaktoren for vart medlemsblad som
kan ta &t sig stdrsta dran av dessa vilkomna
bidrag. Mélsittningen ar att forsska hélla
poesin levande i vart land. Du ir en av forut-
sdttningarna harfor!

Curt Enstréom

NYA MEDLEMMAR
tom 5 september 1978

Angelin, Wivi, Lingongatan 34, 234 00 Lomma

Appelgren, Harry, Folkungagatan 134, 116 30 Stock-
holm

Arvén, Anna-Greta, Ibsengatan 59, 161 59 Bromma

Asplund, Britta, Em. Birkes Vag 2, 150 24 Ronninge

Bjornsson, Anders, Svalgrdnd 5, 172 36 Sundbyberg

Brandinge, Elsie, Skidvdgen 7, 126 60 Hagersten

Forsberg, Malin, Gardesvigen 14 E, 435 00 Mdlnlycke

Gunnarson, Brita, Kastanjetunet 2, 181 48 Lidingo

Hjalmar, Agneta, Forfattargatan 23 D, 703 70 Orebro

Hopfgarten, Eva, Tallparksvdgen 9 B, 902 50 Umea

Johnsson, Anders, Helgagatan 36, 116 58 Stockholm

Jonsson, Astor, Repslagarvdgen 28, 852 34 Sundsvall

Johnsson, Torbjorn, Spangavigen 354, 163 55 Spanga

Jungkvist, Brita, Wennerbergsgatan 3, 112 58 Stock-
holm

Karlson, Lennart, Basgrind 33, 162 46 Villingby

Karlsson-Paddock, Sven, Gotgatan 21, 116 46 Stock-
holm

Knutsson, Rolf, R&djursvigen 14, 170 10 Ekerd

Larsson, Ann, Girdesvigen 14 A, 435 00 MoInlycke

Lindewall, Lena, Masmistarvigen 6, 161 31 Bromma

Lindqvist, Herman, Drakenbergsgatan 39,
117 41 Stockholm

Malmgren, Elisabet, Wrangelsgatan 22, 252 40 Hel-
singborg

Mossberg, Gote, Viggvigen 31,184 00 Akersberga

Nilsson, Per-Anders, Vasavigen 132, 175 32 Jarfilla

Nordin, Rune, Koppersvigen 30, 444 00 Stenungsund

Nyborg, Barbro, Studentvigen 30, 752 34 Uppsala

Olausson, Vivi, Odds Vig 10, 433 00 Partille

Peterson, Gunnel, Stortloppsvigen 7, 126 62 Higer-
sten

Regnér, Irma, Ornehufvudsgatan 7, 412 59 Géteborg

Roxstrom, Carina, Sjdlagardsgatan 21, 111 31 Stock-
holm

Siffle Bibliotek, 661 00 Siffle

Sorensen, Berta, Pl. 6150, Fagerskog, 683 00 Hagfors

Ullstrém, Margaretha, Vikengatan 16 C, 652 26 Karl-
stad

Wahlstedt-Guillemaut, Viola, Bergvdgen 33, Soder-

nis, 130 30 Virmdo

Wittrock, Jan, Sandfjardsgatan 68, 121 69 Johannes-
hov

Wouolikainen, Per, Handelsvdgen 14, 122 32 Enskede

Stindigt medlemskap
Tengelin, Anders, Skolvigen 8, 440 03 Floda

Du som redan betalat Din arsavgift — varfor
inte dverldmna inbetalningskortet till den som
bittre behdver det? D v s en god vdn som d@nnu
inte varit klok nog att bli medlem.
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Bilaga medféljer

KAl LEESE

Alla medlemmar hilsas vilkomna till
utdelningen av darets Ferlin-pris
till INGEBORG ERIXSON och ANNA RYDSTEDT

Den idger rum i Sjofartshusets Festvaning, Skeppsbron 10 Stockholm

TISDAGEN DEN 24 OKTOBER 1978 KL 19.30

Sillskapets ordforande presenterar pristagarna och 6verldmnar prisen

Ovriga medverkande blir bl a skadespelare Georg Funkquist.

Efter utdelningen foljer en enkel middag, bestdende av forrdtt, Herrgardsstek, ol, vatten eller ett
stort glas vin och kaffe. Pris inkl service 48 kr. Hogst 70 deltagare, d v s de som forst anmaler sig.

Senaste anmailan, som ir absolut bindande, fredagen den 20 okt kl 16 till fru Nordell, telefon
08-36 29 20.

Vid det sedvanliga lotteriet bestdr forstapriset av en av professor K G Bejemarks originalteck-
ningar till Nils Ferlin-statyn i Filipstad.

Hjirtligt vilkomna!
Styrelsen

Den sanne lyrikvinnen kan inte vara utan ”Lyrikvinnen” anser — icke
utan skil — FIB:s Lyrikklubb, som ger ut 6 nummer om aret av sin
tidning. F6r medlemsavgiften 35 kr fir man férutom tidningen ocksd
klubbens arsbok och dessutom fritt intride till den sk Poesidagen i
Gamla Riksdagshuset och till andra av klubbens arrangemang.

Pg 50 27 33-9.
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